
PetSafe Automatic Ball Launcher - wyrzutnia piłek dla psa,
automatyczna, z czujnikiem ruchu

Jest to symbol ostrzeżenia dotyczącego bezpieczeństwa. Ostrzega
użytkownika przed potencjalnymi obrażeniami ciała. Należy
przestrzegać wszystkich komunikatów dotyczących bezpieczeństwa
umieszczonych obok tego symbolu, aby uniknąć potencjalnych
obrażeń lub śmierci.

OSTRZEŻENIE oznacza nibezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie
uniknie, może doprowadzić do śmierci lub poważnych obrażeń.

PRZESTROGA z symbolem ostrzeżenia dotyczącego bezpieczeństwa
oznacza niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, może
doprowadzić do drobnych lub umiarkowanych obrażeń.

PRZESTROGA bez symbolu ostrzeżenia dotyczącego bezpieczeństwa,
oznacza niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, może
doprowadzić do obrażeń zwierzęcia.

UWAGA oznacza praktyki bezpiecznej eksploatacji, które nie są
związane z obrażeniami ciała.

- Monitoruj zabawę swojego zwierzaka.
- Wyrzutnia piłek NIE JEST ZABAWKĄ DLA DZIECI. Nie należy pozwalać na korzystanie
z wyrzutni bez nadzoru w obecności dzieci.
- Piłki wystrzeliwane są z dużą prędkością, więc upewnij się, że ty lub twój pies nie
stoicie bezpośrednio przed obszarem wystrzeliwania. Gdy wyrzutnia piłek jest
włączona, pies i użytkownik powinni zawsze stać z boku lub w odległości 2 metrów (7
stóp) od przedniej części urządzenia. Należy wytresować psa, aby stał w bezpiecznym
miejscu w oczekiwaniu na wystrzelenie piłki. Większość psów naturalnie stoi tyłem
do urządzenia, ale należy nauczyć je tego zachowania przy pierwszym użyciu.
- Nigdy nie kieruj wyrzutni piłek w stronę kogokolwiek.
- Nigdy nie dotykaj czujnika bezpieczeństwa w kieszeni wyrzutni. Czujnik ten służy
bezpieczeństwu użytkownika i jego dotknięcie podczas pracy lub gdy urządzenie jest
włączone może spowodować poważne obrażenia.
- Podczas ładowania wyrzutni kulek nigdy nie wkładaj rąk ani ciała w obszar roboczy
urządzenia.
- Ryzyko porażenia prądem. Nie używaj urządzenia w mokrych warunkach lub na
mokrej trawie.
- Przewód zasilający powinien być używany według uznania właściciela. Nie należy
używać przewodu zasilającego, jeśli pies w przeszłości niszczył przewody zasilające



poprzez ich żucie. Nie używaj zasilacza na zewnątrz; używaj baterii tylko do użytku na
zewnątrz.
- Wszystkie materiały opakowaniowe należy odpowiednio zutylizować. Niektóre
przedmioty mogą być zapakowane w worki foliowe; worki te mogą spowodować
uduszenie; należy trzymać je z dala od dzieci i zwierząt domowych.
- Z wyrzutnią piłek należy używać wyłącznie piłek tenisowych. Nie wkładaj obcych
przedmiotów do wyrzutni piłek.
- Piłki mogą stanowić ryzyko zadławienia. Nie należy pozwalać na korzystanie z
urządzenia bez nadzoru.

Nie wkładaj ręki do zasobnika. Nie wkładaj ręki do kieszeni wyrzutni.

- Podczas korzystania z wyrzutni kulek nie pozwól, aby włosy, luźne ubrania lub
biżuteria wpadły do leja lub kieszeni wyrzutni. Zaleca się rozpoczęcie tresury psa od
wystrzeliwania z urządzenia tylko jednej piłki na raz, aby zwierzę zapoznało się z
czynnością wystrzeliwania.
aktywnością startową. Pozwoli to na rozpoczęcie szkolenia psa w zakresie zwracania
piłki do wnętrza wiadra po jej odzyskaniu. Zaleca się, aby od samego początku
korzystania z wyrzutni piłek trenować zwierzę, aby zwracało piłkę na ziemię z boku
lub wewnątrz wiadra. Przeznaczona do użytku wyłącznie ze zwierzętami domowymi.
- Uruchamianie w pomieszczeniach: Aby najlepiej korzystać z wyrzutni w
pomieszczeniach, należy użyć najniższego ustawienia kąta i odległości. Użytkownik
zwiększa kąt i odległość na własne ryzyko.



- Nigdy nie pozwalaj psu na pobieranie lub umieszczanie piłki w kieszeni startowej od
przodu. Piłkę należy zwracać wyłącznie do kosza.
- Nie używaj w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach. Zawsze bierz pod
uwagę zdrowie swojego zwierzaka! Nie ćwicz swojego zwierzaka aż do wyczerpania!
- Zdecydowanie zaleca się monitorowanie miejsca oczekiwania zwierzęcia podczas
cyklu uruchamiania wyrzutni piłek.
- Nie upuszczaj, nie kop ani nie rzucaj wyrzutnią piłek.
- Wyrzutnię piłek należy umieścić płasko na ziemi. Nie umieszczać na podwyższonej
lub nierównej powierzchni.

- Nie należy mieszać starych i nowych baterii.
- Nie należy mieszać baterii standardowych, alkalicznych ani akumulatorków.
- Nie należy używać baterii wielokrotnego ładowania.
- Wyczerpane baterie należy natychmiast wyjąć. Nie należy wyrzucać baterii wraz z
odpadami domowymi.

Komponenty i elementy sterujące

Jak to działa

Twój pies będzie się świetnie bawił aportując z automatyczną wyrzutnią piłek.
Wodoodporna wyrzutnia doskonale nadaje się zarówno do interaktywnej zabawy w
domu, jak i na zewnątrz. Dzięki 9 ustawieniom odległości i 6 ustawieniom kąta,
wyrzutnia wystrzeliwuje standardowej wielkości piłki tenisowe na odległość od 2,5
do 9 metrów i pod kątem do 45 stopni. Wiele wbudowanych czujników
bezpieczeństwa zapewnia bezpieczeństwo zwierzętom i ludziom podczas zabawy w
aportowanie, a automatyczny tryb odpoczynku sprawia, że pies nie jest przemęczony.



Obsługa wyrzutni

1. Zainstaluj 6 baterii alkalicznych typu D (LR20) (brak w zestawie) (A) lub użyj
przewodu zasilającego.
2. Pokrętła odległości i kąta zostaną wstępnie ustawione na najniższe poziomy. Aby
zmienić odległość i/lub kąt, wyreguluj pokrętła łapy i piłki tenisowej, wyciągając i
obracając pokrętło. Pokrętło łapy - kąt (B) - aby zwiększyć kąt pociągnij i obróć
pokrętło łapy w lewo. Pokrętło piłki tenisowej - odległość (C) - aby zwiększyć
odległość pociągnij i obróć pokrętło piłki tenisowej w lewo.
3. Umieść piłkę tenisową w koszu, a następnie poproś psa o aportowanie, gdy piłka
zostanie wystrzelona. Umieść piłkę z powrotem w koszu, aby zagrać ponownie.
4. Wyłącz zasilanie, gdy urządzenie nie jest używane. Nie pozostawiać na zewnątrz,
gdy urządzenie nie jest używane.

Przeczytaj dokument pt. „PetSafe Automatic Ball Launcher. Instrukcja obsługi i
poradnik szkoleniowy”, aby uzyskać pełne instrukcje.

Pierwsze użycie

Większość psów, które uwielbiają aportować, zazwyczaj świetnie radzi sobie z
gonieniem piłki, łapaniem jej i noszeniem. Niektóre nie radzą sobie z jej
wypuszczaniem. Nauczenie psa wypuszczania piłki wymaga tylko trochę praktyki.



Pomoże to również w nauczeniu go wypuszczania piłki do zasobnika wyrzutni, skąd
zostanie ponownie wystrzelona.

Pies może potrzebować przyzwyczajenia się do dźwięku startu. Zacznij od
załadowania jednej piłki do urządzenia i stań z psem kilka metrów od wyrzutni. Jeśli
pies zignoruje dźwięk startu i po prostu będzie chciał gonić piłkę, pozwól mu to
zrobić. Jeśli pies wydaje się zaniepokojony lub zaniepokojony dźwiękiem wyrzutni
piłek, nakarm go smakołykiem, gdy usłyszy maszynę. Trzymaj go w komfortowej
odległości podczas startu, dopóki nie będzie wydawał się zrelaksowany i nie
zaniepokojony dźwiękiem. Zbliżaj się do urządzenia na około 0,5 metra na raz i kojarz
dźwięk ze smakołykiem.

Więcej informacji można znaleźć w sekcji „Przewodnik szkoleniowy” w dokumencie
pt. „PetSafe Automatic Ball Launcher. Instrukcja obsługi i poradnik szkoleniowy”.

Gwarancja

Niniejszy Produkt objęty jest ograniczoną gwarancją producenta. Szczegółowe
informacje na temat gwarancji mającej zastosowanie do tego Produktu i jej
warunków można znaleźć na stronie petsafe.com i/lub uzyskać, kontaktując się z
lokalnym Centrum Obsługi Klienta.

Ważne porady dotyczące recyklingu

Należy przestrzegać przepisów dotyczących zużytego sprzętu elektrycznego i
elektronicznego obowiązujących w danym kraju. Niniejszy sprzęt należy

poddać recyklingowi. Jeśli sprzęt nie jest już potrzebny, nie należy go wyrzucać wraz
z odpadami komunalnymi. Należy go zwrócić do punktu zakupu, aby mógł zostać
umieszczony w naszym systemie recyklingu. Jeśli nie jest to możliwe, należy
skontaktować się z Centrum obsługi klienta celem uzyskania dalszych informacji.
Lista Centrów Obsługi Klienta wraz z numerami telefonów znajduje się w witrynie
internetowej petsafe.com.

Warunki korzystania i ograniczenie odpowiedzialności

1. Warunki korzystania
Korzystanie z niniejszego Produktu uzależnione jest od akceptacji przedstawionych tu
postanowień, warunków i uwag, w niezmienionej postaci. Użycie niniejszego
Produktu oznacza zgodę na wszystkie te postanowienia, warunki i uwagi. W
przypadku braku akceptacji tych postanowień, warunków i uwag należy zwrócić
Produkt, w stanie nieużywanym, w oryginalnym opakowaniu i na własny koszt oraz
na własne ryzyko do właściwego Centrum obsługi klienta, wraz z dowodem zakupu,
celem uzyskania pełnego zwrotu kosztów.



2. Właściwe użycie
W przypadku braku pewności co do tego, czy niniejszy Produkt jest odpowiedni dla
Państwa zwierzęcia, przed jego użyciem należy skontaktować się z lekarzem
weterynarii lub przeszkolonym trenerem. Właściwe użycie obejmuje między innymi
przejrzenie całej INSTRUKCJI OBSŁUGI oraz wszelkich konkretnych przestróg.
3. Zakaz bezprawnego lub zabronionego użycia
Niniejszy Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku ze zwierzętami. Użycie
niniejszego Produktu w sposób niezgodny z przeznaczeniem może doprowadzić do
naruszenia przepisów prawa federalnego, stanowego lub lokalnego.
4. Ograniczenie odpowiedzialności
W żadnym przypadku firma Radio Systems Corporation ani firmy z nią powiązane nie
ponoszą odpowiedzialności za (i) jakiekolwiek szkody pośrednie, karne, przypadkowe,
specjalne oraz/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody powstałe w wyniku lub w
związku z niewłaściwym użyciem niniejszego Produktu. Nabywca ponosi całe ryzyko i
odpowiedzialność wynikającą z korzystania z niniejszego Produktu, w maksymalnym
zakresie dozwolonym przez prawo.
5. Modyfikacje postanowień i warunków
Firma Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okazjonalnej zmiany
postanowień, warunków i uwag dotyczących niniejszego Produktu. Jeśli użytkownik
został powiadomiony o takich zmianach przed użyciem niniejszego Produktu, będą
one wiążące, tak jak gdyby były one zawarte tutaj.


